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Lapsck a l e l -  és külfeíd rcinden nagyobb városéban képviselve van

A közös háztartásról.
A szociális haladás korát éljük. A 

körűin > nyele, a világrend kezd ugy ala
kúiul. hogy a társadalom a szociális esz- 
T-i(*fc megvalósítására lassanként rá lesz 
utalva. — A megélhetés is egyre nehe- 
7t.i ó válik. Ennek uka főleg az általános 
érágaság. Rá vagyunk tehát utalva arra, 
k.joy <i'y intézményeket létesítsünk, me- 
v̂ k alkalmasak arra. hogy a megélhetést, 

háztartást olcsóbbá tegyék. — Érez
hettük továbbá azt is. hogy mily nehéz 
jóra való cselédet kapni. Pedig egy ház
tartásban erre is okvetlen szükség van. 
Kutatni kell tehát oly intézmény után,

\ a cselédmizériát is. legalább ameny- 
uyire lehet, ellensúlyozza.

K bajoknak legalább részbeni elhárí
tására tartjuk nagyon is alkalmasnak a 
közé' háztartás eszméjét. Első pillanatra 

... bog nehéznek látszik, pedig valójában 
_■ni egyszerű. Képzeletünk szerint abból 

« un. hogy egy bizonyos számú család, 
— minél több, annál jobb — összeállna, 
s szövetkezeti alapon közös konyhát bé
relne. közösen tartana megfelelő segéd- 
'Zeinéiyzetet, s bizonyos, o’csó díjért a 
közOs háztartásból kapná az egész család 
számára szükséges eledelt. A családok 
: .'Szunyái pedig felváltva tartanának ott

a konyhán napibiztosi szolgálatot, kiadnák 
a tűzéshez szükséges hozzávalót, ellenőriz- j 
nek a bevásárlást szóval teljesitnék na- j 
gyobb mérvben ugyanazt, amit jelenleg 
odahaza tesznek, azzal a különbséggel ! 
mégis, hogy mig most naponta el vannak 
ezzel foglalva, s idejük naponta le van 
kötve, igy csak a hónapnak nehány nap
ján volna ez a lekötöttség, máskor sza
badok volnának, s igy más házkörüli 
foglalatosság után nézhetnének. Év végén 
aztán leszámolnának, s a fennmaradt hasz
not a beliz.etett összegek arányában el
osztanák. Persze, merülne fel aztán sok 
más részlet is, melyek azonban már nem 
tartoznak jelen cikkünk keretébe. Ali csak 
az általános irányelvet adjuk meg.

Lássuk már most, mi volna ennek 
az előnye ?

vező hatással lenne a cselédmizériára más
részt.

o. Ennek ellenére a család élelme
zése nem kerülne többe, mint eddig, te
kintve, hogy a közös háztartás mindent 

agyban véve, olcsóbb egységáron juthatna 
szükséglethez, s igy a személyzet bére 

iiamar megtérülne.
4. De talán a lakás is olcsóbb, vagy 

legalább is tágasabb lehet ez intézmény 
által. Álért ha otthon nem főzünk, kony
hára stb. mellékhelyiségekre nincs szük
ség. Kisebb lakás is ugyanazt a célt szol
gálja tehát. Ha pedig megmarad a lakás 
ugyanakkorának, amekkora jelenleg, a 
konyhából bátran szobát csinálhatunk, s 
lakásunk legalább kényelmesebb, nagyobb 
lesz ezáltal anélkül, hogy kiadásaink növe- 

j kednenek.
1. A családanya lekötöttsége sokkal i 

kiseb)) lenne, nem lévén az időtrabló tő- j 
zéssel naponta elfoglalva.

2. Alig eddig minden családban szűk- j 
ség volt egy állandó cselédre, vagy sza-
kácsnéra. ezután arra nem lenne szükség.*  ̂ 1hanem csak a lakás tisztogatása lévén az j 
elvégzendő munka, eg,T bejáró asszony is 
elláthatná azt, vagy ‘ ..hb család tarthatna 
egy közös cselédet. Szép összeg pénz 
volna tehát megtakarítható egyrészt, s a 
szükséges cselédszemélyzet apadása ked-

Ezek pedig mind oly szembetűnő 
előnyök, melyek felett csak ugy napirendre 
térni balgaság lenne, s önmagunknak csi
nálnánk vele kárt, ha nem valósítanék 
meg ezt az áldásos intézményt, melynek 
megvalósítása pedig könnyű. Csak a kez
det okozna talán némi tekintetben a ne
hézséget, mely azonban kevés jóakarattal 
szépen eloszlatható. A fő mindenesetre a 
jóakarat és az összetartás. Ha ez a két 
dolog megvan. — pedig saját jól felfogott 
érdekünk parancsolja, hogy meglegyen.

T Á R C A .

A Z  ÉLET DALAI.
I.

a kicsin;/ jutlak locsogását,
7ntom  n z e n g i  csel ö k i s  m a d á r k á t , 

v <:/jo1y. ú g y  ö s s z h a n g z ik .  m i t  b es ze ln ek ,  
Á  í “'iJ’ip n tn k  lo c so g á sa ,  m a d á r d a l  i s
C'űiotjás'i i n y í l t  szélnek!

■ </ az Isten mit dalolnak, mit regiének, 
■í>‘. a z é r t  a szírbe, száll n vidám enek,
I  a tos  lesz .  b a l z s a m o s  le s z  a  s z í v  föle,
II gy magát a kikel étink bábájával,
'déle zaja, tehseőjje!

V idám  szé l  f á j  i n n e n - o n n a n  a  h a t á r r ó l .
H ej k i  t u d j a ,  b ü s z k e  o r m o s - to r n y o s  tá j r ó l ,  
ld < g -m e g r e s z k e t  a  lo cso g ó  p a t a k  h a b ja ,
T  x ta k re zg és  s  a  s z í v e m n e k  d o b o g á s a  
Vegyül be, a  m a d á r d a l b a  . . .

V a g y  a  le lk e d  k a c a g á s a ,  g a n g o s  h a n g ja  
V e g y ü l - e  a  v i d á m  szé lbe  ?

H a l l g a t o m  a  k i c s i n y  p a t a k  lo c so g á sá t ,  
H a l l g a t o m  a  ze n g ic sé lö  k i s  m a d á r k á t ,
A z t  se, tu d o m ,  a z t  se  é r te m ,  m i t  beszé ln ek .  
P e d i g  é r z e m ,  t a n ú s á g  a  s z í v e m  r á j a ,
H o g y  te r ó la d  szol. a z  e n e k !

11.
f i s  a  k ö n n y e k  h u l l t a k ,  h u l l ta k ,
S ö t é t  é j  vo l t  idehenn ,
! . s  v a l a m i  nehéz b á n a t ,
I l á g ó d o t t  a  te lk em en  . . .

í ’.s a  s z í v e m  m e ss ze  v á g y o t t ,
P á r n á k  k ö zé  te h o zz á d ,
O t t  a  n é m a  csen d es  éjben ,
L e c s ó k o ln i  a z  o r c á d !

Á l  f o g n i  a  b ű vö s  éjiben,
S z á z ,  p ih e n ő  te s ted e t ,  
l l o g u  a z  a r c o m  a r c o t  é r je n ,  
L e h e le té t ,  leh e le t!

S z e n t  m á m o r b a  m eg veszh e t  n i ,

S z u n n y a d ó s t u l  m in d e n  lé lek ,  
T e i i n m a g a d  i s  k ed vesem ,
C s a k  v a l a m i  f é n y  k e z d en e  
P b )  ■edezni lel k en te n !

í
Í J p i h e n v e  m esszé-tn esszc ,  
V á j jo n  le iről s zó l  a z  á l m o d ? 
T á n  a n n a k  a  h o ld k ó r o s n a k  
I l o r á s  r a j o n g á s á t  l á t o d  ?

S z o l i d  p á r n á k  k ö zé  b ú jv a .  
Á l m o d t á l - e  e g y s z e r  r ó la m .  
T u d o d - e ,  h o g y  r é g c s - r é g tő l  
P n  k ís é r ő  á r n y a d  v o l ta m  ?

S  m íg  én  m in d e n  á ld o t t  é j je l  
P l r a j o n g o k  é r te d  n é m á n ,  
S z e l í d  p á r n á k  k ö zé  b ú jv a ,  
G o n d o l tá l - e  e g y s z e r  é n r á m  ?

I V .

L a n g y o s  é j je l ,  m á ju s  é j je l  
P l  d a l o l t a m  sok  d a lo m .  
P l z o k o g v a ,  d a lb a  szőve  
M e g e n y h ü l t  a  f á j d a l o m .

' id á m  szél, f á j  in n e n - o n n a n  m e ss ze  t á j r ó l ,  
lá m  g o m lo l s z - e  éd es  le lk em  m e s s z e -h ív ó i ,
- b a jo d - e  v i d á m  s z é ln e k  re s zk e tő se ,

K e b l e m m e l  a  ked led en ,  
L e c s ó k o ln i  m in d e n  re s z e d ,  
Ő r jö n g v e , s z e r e l m e s e n ;

S z e r e le m n e k  b á ja ,  v á g y a  
S o k s z o r  z e n g e t t  la n to m o n .
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— gyerekjáték az egész, s végeredmé
nyében oly hasznos lesz az mindnyájunkra, 
hogy áldani fogjuk még emlékét is annak, 
aki e gondolatot már máshol először adta 
meg a társadalomnak.

(B—c.)

A kisvasút és az alkalmazottai.
A Nyiregyházavidéki kisvasutakkal való 

foglalkozást két ok teszi szükségessé. Az 
egyik az, hogy most adta ki az első üzlet- 
évről szóló jelentését, melynek tartalma közel
ről érdekli nem csak a részvényeseket, ha
nem a vasutat igénybevevő nagyközönséget 
is. A másik ok a személyzet elégületlenségo, 
amely egy értekezleten jutott kifejezésre és 
a zárszámadásnál is nagyobb érdeklődéssel 
találkozott.

A jelentésből kitűnik, hogy a vasút épí
tésre 1327031 korona 40 fillért, pótlásokra 
177350 kor. 08 fillért fordítottak. Az átalakí
tásokra olyan nagy összegetfadtak ki, hogy 
abból az építkezés helytelenségére, a célnak 
meg nem felelőségére lehet következtetni. Alka
lomadtán még vissza fogunk térni erre a körül
ményre. 303907 utas után 90320 kor. 03 fil
lért, 7'9 tonna podgyász után 127 kor. 20 
fillért, 25620 tonna áru után 75872 kor. 70 
fillért, egyebekből 2885 kor. 83 fillért össze
sen 1692Ö5 kor. 76 fillért vettek bo. A kia
dások végösszege 171002 kor. 99 fillért tesz 
ki; a veszteség tehát 1796 kor. 73 fillérben 
állapíttatott meg. Ha tekintetbe vesszük a 
kezdet nehézségeit, az első évben mutatko
zott nagymértékű javítások elkerülhetetlen
ségét, a jármüvek elégtelenségét, a motorok 
használatba vételével járó tűi kiadásokat, 
annak a meggyőződésünknek adunk kifeje
zést, hogy még az esetben is a várakozáson 
felüli eredményt értek el, ha a zárszámadás
ból kifelejtett és tetemes avulási összegek 
hozzáadásával emelték volna a vesztesség 
nagyságát. A helyi forgalomban 41722 (vo- 
natonkint átlag í 8) a sóstóiban 92435 (30) 
a távolságiban 169750 (S5) utasa volt a válla
latnak. A szállított árukról érdekes statiszti
kát áilitott össze az igazgatóság. Kár, hogy 
nőm tűnik ki abból, hogy az állomásokon 
kocsihiány miatt visszatartott áruk milyen 
késést szenvedtek és a visszautasított áru hány 
tonnát tesz ki. A teherforgalom jövőbeni 1

állapotára ugyanis ezen adatok nélkül követ
keztetni nem lehet.

A személyzet ma egy hete tartott érte
kezletet és megállapodott az igazgatóság elé 
terjesztendő kérelmek tárgyában. Az első 
éviién ugyanis, nemcsak az igazgatóság gyűj
tött tapasztalatokat, hanem az alkalmazottak j 

i is számot vetettek helyzetükkel. A máj álisi j 
! nagy forgalom pedig egyenesen lökést adott ! 
j a régóta lapangó elógüleílensóg kitörésére, j 

Dicséretére legyen azonban mondva a veze- I 
! tőknek az „alázatos kérelem" mellett ma- j 

radtak és nem ílzetésjavitást, hanem a fel- j 
vétel alkalmával amúgy is megígért feltételek 
betartását kérik. Az igazgatóság tartott tőle, 
hogy teljesíthetetlen kívánságokkal állanak 
elő s igyekezett az értekezlet megtarthatása, a 

j kérvény megszerkesztése és benyújtása elé 
| akadályokat gördíteni, de most amikor látja, 

hogy mennyire mérsékeltek a kívánságok, j 
hisszük, hogy jóakarattal fogadja azokat és 

I törekedni fog a békesség visszaállítására.
A forgalmi személyzet kívánja az éven- 

kint kétszer való felruháztatását és a vonat- 1 
vezetőknek a fékezöktol a ruházatbau való 
megkülönböztetését. Ez a kérelem jogos, 
mert azt a felvétel alkalmával megígérték s ön
nek dacára csendőröktől, fináncoktól vásárolt j 
és saját pénzükön átalakított ruhákban járnak 
az alkalmazottak. A vonatvezetök megkülön
böztetése azért szükséges, mert a közönség - 
tájékozatlan velük szemben. Hetenkint 2 sza
badnap engedélyezését kérik, ami nem sok 
ha tekintetbe vesszük, hogy reggel 4 órakor 
már az állomáson kell lenniük és éjjeli 11 I 
óra tájon szabadulnak onnan, ugv hogy pi
henésre alig van idejük. Szorgalmazzák a 
nyugdíjügy rendezését, amiért megróni őket 
nem lehet, mert ezzel tanúságot tesznek arról, 
hogy huzamosabb ideig kívánják a vállalatot 
szolgálni. A kiküldetések alkalmával járan- : 
dóságot kórnak, mert beteg társaik helyett 
gyakran vették őket igénybe ami azt ered
ményezte, hogy 20 napig is szolgáltak egy- í 
folytában pihenőnap nélkül. A kilométerpénzek . 
rendezését is kívánják, mert megesik, hogy 
a rendszeresített alkalmazottak kevesebbet 
keresnek, mint az ideiglenesen napszámra 
dolgozók. Szó volt a nehéz megélhetésről az 
általános drágaságról is, de tekintettel voltak : 
az első év veszteségére, dacára annak, hogy 
javadalmuk sem a más vállalatoknál húzott j 
fizetéssel, sem a végzendő munkákkal arány
ban nincs, fizetés javítást nem kértek.

Megjegyezzük azt is, hogy a közönség ;

az alkalmazottak pártján van, de gyakran 
lehet hallani, hogy az alkalmazottaktól elő
zékenyek!) elbánást, több figyelmet ki\án. 
Különösen a kalauzokra és ellenőrökre van
panasz akiktől — tisztelet a kivételnek _
gyakran lehet gorombáskodást hallani.

A részvénytársaság folyó hó 6-án d. u. 
3 órakor tartja meg évi közgyűlését és meg
vagyunk győződve, hogy a méltányos kíván
ságok teljesítése elöl. a vasút jól felfogott 
érdekében sem fog elzárkózni.

Pénteki levél.
Egy gy ű jtem én y .

— Látta-e már a gyűjteményt? kérdi 
tőlem egy édes kis babaarczu asszonvka.

Brr! Egy asszony, aki gyűjt! Ijedtem
ben szólani sem tudtam, csak vártam hát, 
hősies lemondással, férfias megadással mig 
behozza. Es járt az eszem közben, járt, fut
ván végig a gyűjtők ismertebb alakjain, akik
től ón mind irtózom, mert azok mind olyan 
kis koravén, elcsenevészedett gyerekek előt
tem, még akkor is, ha már kopaszok. Vajh 
miket kell majd itt nékem végignézni? Bé
lyegeket? Nyakkendőtűket? Sétapálcákat ? 
Párbajjegyzőkönyveket? Régi pénzeket? 
Ezek mind íórfigyüjtők szenvedélyének tár
gyai. De hogy miket gyűjthet egy asszony, 
s hozzá egy ilyen édes kicsi asszonyka, ar
ról fogalmam sem volt.

Végre jött, s nagy diadallal cipelt be
felé egy kótfülü vászon fazekat.

' La.ja t
Nézzek a fazékba, hát van Lenne vagy 

másfél kilónyi linóm, vékonyszemü világos- 
sárga agyag, úgy valami egy kis gyermek
párnára való tengerifii, hat-nyolcz patkószög, 
törött pipakupak, kóckötóldarab, taiphulladók, 
s meg egy csomó olyan tárgy, amiken hosz- 
szas vizbeaáliás nyomai látszottak, azonban 
mivoltukat uem tudtam kitalálni.

— Hát mik ezek, asszonyka?,
— I gye? Ilyet uem várt? Es ugye, 

nem találná ki, hol szereztem?
llát hiszen ilyet minden utcaporból szed

het, gondoltam, legfölebb a finom agyagért 
kellene valamely artóziíeie kutat keresni. De 
már kezdtem sejteni, hogy nem a tárgyak, 
hanem a hely, ahonnan kerültek, adja meg 
a gyűjtemény becsét. Ilát kérdeni, hol vette ?

— A jégszekrényem medencéjében ma-

É l  e tem n ek  c s a l  ó d  ás  a  
V i s s z h a n g z ó i t  a  h ú ro k o n .

J a j  a k in e k  sz ivéb en  ég 
Ö rö k  s ze re lem  lá n g ja  !
N e m  o l t ja  a z t  el se p a t a k ,  
S e  ten g erek n ek  á r j a  ! .  . .

A 3m adai.

A nászajándék.
— Eredeti tárca. —

A Szent Márk-téri templomból özönlött 
a kiváncsi nép, a tömjénfüst és orgonahang 
gerjesztette áhitat még ott ült minden arcon. 
A főúri mátkapár szépsége elbájolta a kö
zönséget; egyiknek a babaarcu, szőke meny
asszony tetszett, a másik az ójfürtü vőlegény 
daliás termetét dicsérte. Végre bezárultak a 
duomo kapui, s a vidám velenczei olaszok 
pajkos csevegéssel rebbentek szerteszét. Mire 
leszállt a csillagos éjszaka, kigyultak a gond
talanul farsangoló tündórváros lampionjai, s 
megcsendültek a lagúnákon discréten tova- 
sikió gondolákból szerteáradó, elhaló, má
moros szerenáták . . .

A Ca' doro-ban zajosan éltették, a nap
keleti gyöngyökkel és ragyogó diadómmel 
ékesített ifjú arát, ki fehér menyasszonyi ru

hájában oly gyönyörű volt. mint a dajkame
sék királykisasszonyai. Szemében csupa jóság, 
csupa szerelem lángolt, örökké mosolygó, 
picin)' karminajkának minden szavában a 
boldogság hymnusa zengett, hisz szive min
ijén csepp vérével szerette, imádta Máriót. 
Es Márió is, úgy tekintett ifjú nejére, mint 
egy földreszállt angyalra, akit az Isten egye
dül az ö boldogitására teremtett. A teljes 
boldogsághoz nem hiányzott semmi — és 
mégis, mintha Márió tekintete néha szivarja 
kéken kanyargó füstjén révedezett volna, 
melyet mohón nyelt el a nehéz, csipkékkel 
terhes függöny.

A délszaki virágokkal övezett zenekar
itól felhangzó tánczeno akkordja — melybe 
triviálisan szólt bele a pezsgés palackok dur
rogása — visszaterelték a férfi messzekalan- 
dozó gondolatait, aki — mintha lelke egy 
nagy tehertől szabadult volna meg, — jó
kedvűen vegyült a táncolok közzé.

Egyszerre csak Piotro — a régi hü inas 
— közéig feléje frissítőkkel telt ezüst tálcá
val, s egy levelet csúsztat kezébe.

A levélben csak ennyi állott:
Marióm !

Ma reggel fiad született, — ez az ón 
nászajándékom. Jöjj azonnal érte. De siess, 
ha még élve akarod látni haldokló

Antóniádat.

Egész este ettől a levéltől félt, hisz 
evvel fenyegette őt Antónia. Borzongás fu
tott végig tagjain, arca elszintelenedett, s 
bármennyire lehetetlen is volt a palotából 
szabadulnia, vaiami ellenálhatatlan kéz ve
zette vonszolta öt ki a szabadba, valami rej
telmes hang suttogta fülébe: . . .  el, — el 
innen — . . .  valami ismeretlen érzés lopód- 
zott leikébe, mely elzsibbasztotta boldogsá
gát: . . .  a lelkiismeret.

Nem telt bele öt perc, s a Cana! Graude 
túlsó partján egy szegényes lakásnak halkan 
nyíló ajtaján egy frakkos gavallér osont be 
a szobába. A beteges és dohos lehelettel ter
helt nyomasztó levegő elkábitotta az amúgy 
is egész testében remegő férfit. A fáradtan 
pislogó mécs szomorúan vetette bágyadt fé
nyét a rozoga ágyra, melyben Antónia ví
vódott a halállal. Az ágy lábánál szennyes 
ruhába csavarva találta kis fiát, akinek — 
bár egy óra múlva senkije sem lesz többé 
a világon, — mégis oly édesen alszik, hogy 
fel sem ébred az eszméletén kívül Í6kvó 
anya fájdalmas nyöszörgésére. Márió meg
rettent, ezt mégse hitte volna. Odament az 
ágyhoz, régi becéző néven szólította a leányt, 
de Antónia nem feleit, csak mereven, szem
rehányás nélkül nézett a férfi szemébe, mintha 
azt mondta volna: „Ugye nem hitted, pedig 
megmondtam, hogy igy lesz !* . . .

V3L9- <̂jx\vad\st,eV és tiâ env̂ oV its.
a \eyuac$>(o\>\> $alasí,\é\t\>an Va^ha\óV

és r*ó9\Aáru ü^\s\é\)en
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rajiak a müjógböl. Az ám ! Van már itt
minden' . . .  . . . .l-> finom kis hegyes ujjacsKaival böködve
aí,v szakismerettel magyarázgatta a nekem 

ismeretlen valamiket, mondogatván, hogy ez 
miiven. ez megint milyen vizi és szárazföldi 
vadállatnak a maradványa. Csiltorfej, egér- 
gerincz, apróbókacomb, stb.

hozzátette felsóhajtva.
— Még egy kis krokodilust szeretnék 

nagyon! Mondja, kapok én vájjon egyszer 
pc/v'kis krokodilust a jégtáblában?

Ki akartam igazítani, mondván, hogyhát 
nviregyházi tájszólással a jégtábla nem tábla 
jé tömb (jaj, valahogy a Stoll Ernő ur ke
zébe ne kerüljön ez a levél, mert beküldi a 
y'velvtudományi társaságnak, s az meg — 
beveszi; nem a levelet, de a tájszót, mint a 
zat udlát zabolának etc) de azután ebben a 
>Ki<5 tudatlanságban csak meghagytam őt, 
azonban már ahoz igazán nincsen lelkem, 
houv meg ne kérdezzem az ö nevében a 
miéeirtivár tekintetes igazgató ügykezelésé- 
gemC ’lessz-e, és mikor a jégtömbökben egy 
kis krokodilus?

Ilippolit ésés Ilanette szerepében Z s i g m o n d i  és 
L o m j a i  igazán bájosak voltak és nagyon szé
pen énekellek, annak daczára, hogy L o m j a i  
kissé rekedtnek látszott, P o l g á r  és L i g e t i  kö
zös ezég, T r ic o ch e  et C a co le t , elválhatlanok és 
együtt nagyon mulattatok. Az előadást a ne
vezettek kitűnő játékán felül a színes képek
ben, csoportosításokban bővelkedő kitűnő 
rendezés is jellemzi.

H é t f ő n  estve a V elen cze i  k a l m á r  előa
dásában klasszikus mii élvezéséhez nyílt al
kalmunk. Ürömmel registrálhatom, hogy a 
színház ezúttal is megtolt, és mi több, sok 
taps hangzott el. Tudvalevőleg a világ leg
első művészeinek ambitioját kolté fel S h y lo c k  
alakítása és erre nálunk S z a k á c s  vállalkozott. 
Az a sürü taps, mely nehány jelenete után 
felhangzott, bizonyítéka annak, hogy S z a k á c s  
lelkiismeretessége, ambitiója, szerepének gon
dos feldolgozása, sőt játéka és felfogása mél
tánylásra talált. Többen kifogásolták, hogy 
r leányáról és Antonio bukásáról vett hírek

Színház.
Az elmúlt hét tanulsága uz, hogy a szin

tár- :lat az előadások korrektségével, a játék 
!, .n-meretességével és változatos műsor 
egv leállításával viszonozza a közönségnek 
azt ■'./ elismerését, mely a színház naponként 
va:' zsúfoltságában nyer kifejezést. íme:

> :om baton  Iler.niquin és Bilhaud ezóg 
egyik selejtes gyártmánya a K o r b á c s  keltett 
Jerüt némely helyen, az ö vaskos, parlagi 
humorával. Ennek a miinek ismertetésével 
kar időt és teret vesztegetni,— habár A r d a i ,  
1.Z3 , t ' s á d e r  és P e r n y e i  minden lehetőt el
követtek.

V a s á r n a p  délután a M i l l i á r d o s  k i s a s z -  
scí.h’iinui, estve a K é t  J l i / i p o l i t  czimü újdon
ság m arattak tapsokat Z s i g m o n d i  és L ó n g a g , 
továbbá J ’o lg á r  és L i g e t i .  Nem sok ez ? egv 
napon két ily operetté ben ily fárasztó sze
repet játszani ? Es lám mind a négyen oly 
íri-sen, oly kedvvel annyi humorral játszot
tak, unnvi elevenséget, derűt, mondhatnám: 
IP;- öntöttek szerepeikbe, hogy ez már bámu
lat- leveliként az újdonság világra szóló 
•sikerekre nem pályázó kedves kis operette, 
melyből nem hiányzik a szépen megirt, oly- 

r --engó rímekbe szedett librettó tartal- 
na«ága, do az énekszámok dallamossága 
sem. Inrv — a mint azt első hallásra megfi
gyelni lehetett — uz i. felvonásbeli V a n  eg y  
hn-r-.ig I V r r a r á b a n  . . ., a II. felvonásban Ilip- 
polit szép dala ( A lo m ,  á lo m ) , a Ilippolit es 
ilanette kettőse ( M c g e s k ü s s ü n k  . . . )  a S c u n -  
dnh,,, ipiartette szépek és fiilbemászúak.

hallatára az ellentétes 
kifakadásra késztetté 
S z a k á c s  felfogását a- 
el azért, mert a m

A merev, könytelen szemekre lassankint 
rá! <,mit az örök éjszaka, s a forrón szerető 
sziv utolsó sóhajával elszállt a lélek is. Es 
a ki- mécses, — mintha értené, hogy nincs 
már kinek világítani, — sercegve lobbant 
abbét. S mialatt a sötét szobává kívülről 
be-ziirödö lámpafény kísérteties sugárút veti 
a holttestre, a kis árva felébred, sírása az 
apai szívbe nyilai, s Marió megindultan rin
gatja el gyermekét.

Kis vártatva megérkezett a cseléddel 
az orvos is, akinek azonban már nem akadt 
dolga. Végül Marió — miután intézkedett a 
végtisztességről és gyermeke jövőjéről — 
sziv-zorongva indult vissza a lakodalmára . . .

A Ca’doroban csak a szerelmes meny
asszonynak tűnt fel Marió másfélórai távolléte, 
hi másnap szomorúan tett töredelmes vallo
mást. Es a szűkefürtii, babaarcu asszony, ki- 
nek szemében csupa jóság, csupa szerelem 
lángolt, megkönnyezte a halottat és . . . meg
bocsátott az urának.

♦
A velencei temetőben némán áll egy 

mtpkénynyel befutott síremlék, melyen min- 
Antónia napján friss koszorú zöldéi. S

Ili

j ^ u iuu íci n ap ja i! kusaulu  w
n‘!g a sir mellett szomorúan imádkozik egy 
bf-’M iiázaspár, édesen günyögve tépdesi a 
•brról a virágokat a 3 éves éj fürt ü kis Marió.

S ereghy E lem ér.

%

ett
érzelmek tulhangos 
Magam részéről a 

ptabilisnak fogadom 
eíett, bosszuszomjas

ember az egyedül érzékeny részén lett ha
lálosan megsebezve, — lánya, vagyona, hite 
volt szóban és Shylock nem nobili, ki visel
kedésében elegánsul tartózkodó lehet. A fáj
dalom nagy, örjilö és ezt visszhangozzák a 
a féktelen kifulladások. Ellenben a d o g é  je
lenetben nagyobb hidegséget vélek helyén 
valónak, mert a szenvedély részvétet éb
reszthet, emilt pedig a számitó hidegség 
kegyetlensége kell, hogy borzalmassá tegye 
a jelenetet és támasszon ellenszenvet. Ezek 
mellett azomban constatúljuk, hogy Szakács 
gondosan, értelmesen beszélt, masque-ja is 
jó volt és igy alakítását méltán sorozhatjuk 
a társulat művészi alakításai közzé. I ía h n e l  
a Borfia szerepében elegáns megjelenésével, 
szabatos játékával és K e r i s s a  szerepében 
T a l l i á n n é  méltán tűntek fel. Z i l a h y  ismét 
egyikót nyújtotta az ó kabinet alakításainak. 
Békés, Ternyei, Bérezi hozzájárultak az est 
sikeréhez. A r k o s s g  az Antonio szerepében 
már masque-jánál fogva sem keltette a büszke, 
a gőgös, az elegáns nobili illusioját. A ren
dezés kifogástalan, az V-ik felvonás elha
gyása jó gondolat volt, mert ezzel a vígjá
téki befejezés helyett a drámai hangulat 
maradt nyomon.

K e d d e n  este a V íg  ö zv e g y  ineut, immár 
nálunk ö tö d s z ö r ,  a társulat részéről h a r m iu -  
c s a d s z o r ,  zsúfolt ház előtt, mely nem fukar
kodott a tapsokban ós virágokban. Z i l a h y n é  
excellált, gyönyörűen énekelt és jókedvvel 
játszott, H-ik felvonásbeli áriáját — melynek 
élvezését ezúttal a színpadi csoportozat nem 
zavarta — erős taps jutalmazta, több dalát 
meg kellett ismételnie. T e r n y c y  nagyon sze
retetreméltó D a n i l ú  volt, sőt ezuttal jól is 
énekelt. A többiek is jó kedvvel játszottak. 
\(t\r Z s i g m o n d i , P o l g á r  és L i g e t i ,  A r k o s i ,  B o d a  
ós a többi. Általában frissen, üdén ment az 
előadás és jubiláns volta, csak kövotségi 
estély vendégeinek keztyiijen lálszot meg 
erősen.

S z e r d á n  este egy régi ismetössel, a 
L o t t i  e z red e se ive l találkoztunk. Elképzelhető, 
hogy minő kacagás, nevetés hangzott fel a 
nézőtérről, ha tudjuk, hogy L ó n g a g  P i r o s k a  
elevenebb, pajzánabb, pikánsabb volt, mint 
valaha ós ha mellé gondoljuk H a h n e l t  mikor 
legjobb kedvében van, körójtik képzeljük 
L i g e t i t  ós P o l g á r t ,  A r d a i t  ós L á s z l ó  A r a n k á t ,  
és o társaság vidámságának betetőzéséül 
oda helyezzük Z i l a h y t  egy pompásan meg
játszott szerepben, ráadásul A r l c o s i t ; uram
isten ! még jól is rendezett, perdülő gyorsa
sággal előadott darabban ! d arkitotta a jele
neteket ós fokozta a hatást T e r n y e y n e k  
kitűnő masque-ja ós az uralkodó hangulattal 
ellentétes sentimentalismusa. A közönség, 
mely teljesen megtöltötte a színházat, sokat 
tapsolt és nagyon jól mulatott, és őszintén 
csodálta Lónyay szép toilette-jeit.

C s ü tö r tö k ö n  délután ifjúsági előadás 
gyanánt a J á n o s  v i t é z  ( L ó n g a g  P i r o s k a )  ós az 
ö szópsógos J u l i s k á j a  ( Z s ig m o r u ly  A n n a )  
okoztak gyönyörűséget a színházat szinültig 
betöltő és főleg gyermekekből álló közön
ségnek.

Estve bemutató előadásban a K i s  fészek  
került előadásra. Hát a mi komikus helyze
tet, nevettető bonyodalmat, tévedést, félre

értést előidézhet a férj házasságtörő szán
déka, e végből álnév használata, a más 
helyett való börtönöztetés és még számos 
zavaró situatio: az alaposan ki van hasz
nálva e műben. Az egész színházat megtöltő 
közönség nagyon jól mulatott, főleg H a h n e l -  

' n ck  és C s á d e r n e k  kifogástalan játékán, L i g e -  
i tine.k kitűnő mókáin. E mellett pompásan és 
I jellegzetesen alakítottak Z i l a h y  és P e r n y e i ;
\ sajnos, nagy szerep jutott a — súgónak is.

P é n te k e n  estve másodszor ment a 
j S c h e r lo k  H o lm e s  detektív története, amely 
i S z a k á c s n a k ,  I l a h n c ln e k  é s  B é k é s n e k  juttatott 
I tapsokat.

Ma estve a B a c c a r a t  kerül színre órt- 
| hető érdeklődés közepette, mit fokoz az,
] hogy Góth és G. Kertész Ella a Bessenyey 
j Kör egyik idei estéjén mutattak be egy jo- 
I lenetet belőle.

M ű s o r - . Szombaton jun. 1-én .Baccarat*, 
í dráma. Páros. — Vasárnap délután a „Vig 

özvegy*, operette; este „Szép Galathea* ope
rette, utána ,Salome“, tragédia. (Újdonság.) 
Bérietszünet. — Hétfőn „Szép Ilonka*, daljá
ték. (Újdonság.) Zilahyné búcsú fellépése. 
Bérietszünet. — Kedden „Rákóczi fia*, színmű. 
(Újdonság.) Páratlan. — Szerdán „Az ördög*, 
vígjáték. Zilahy bucsufellépóse. Páros. — 

j Csütörtökön a „Madarász*, operette. Buesu- 
! előadás. Bérletszünet.

H ÍR E K .
Ű r n a p j a .

A legszebb, legbájosabb ünnepei egyikét 
| ezúttal a szokottnál is nagyobb fénynye 1 ülte 
j meg városunk katbolikus vallása társadalma.
| Az oltár! szentség szerzésének emez emlék

ünnepe, bár eredete benyulik a nagy hét fáj
dalmas és mélységesen tragikus eseményeibe, 
az öröm zavartalansága érdekeben lett innen 
kiszakítva és a legszebb évszak idejébe áttéve, 
hogy magasztossága a fák lombjaival, a virá- 

i gok illatával és szélességével legyen emelhető, 
De nu ez ahoz a bajos képhez képest, amit 

I az igazi ártatlanságok az ö fehér ruhájukban,
! tiszta fáiyolukban, koszoruzott fejecskéjükkel,
| ájcatos arckifejezésükkel nyújtanak ?

A nagy misét Petrovits Gyula apátplé- 
| bános fényes segédlettel szolgáltatta; font a 
j choruson pedig műkedvelők zenekarával (az 
! orgona szólamot B u l l a  J e n ő  tanácsnok ját- 
; szotta) és vegyes énekkarával Z to a n g l  J ó z s e f  

A - d t í r  miséje lett előadva. A kis leányok 
mennyei sopranja mellett M a y e r  hatalmas 
baritonja mély hatást keltett, A G l ó r i a  és 
C r e d o  között a G o u n o d  világhírű A  ve M á 
r i a -y.it énekelte Z i l a h y n é  S .  V i l m a  úrnő, B á l l á  
és J a k a b  négykezes orgona és S z e n t k i r á l y i  
P á l  főhadnagy gordonka kísérete mellett. A 
mű gordonka sólóval kezdődik, mely a fő
hadnagy ur érzeiemteljes szép gordonka játé
kának kifejtésére ad alkalmat, majd Z i l a h y n é  
vezette a főszólamot az ő csodálatosén szép 
és ezúttal áhítatot keltő hangjával és ének- 
művészetével. A magas h, sőt c biztos, erőtel
jes, mégis sima és lágy eléneklésével és az 
egész dallamnak érzés teljes még inkább ér
zést keltő előadásával legnagyobb sikereinek 
egyikét érte el.

Majd a körmenetek következtek az egész 
huszárezred diszkivonulásával és ezernyi ájfca- 
tos nép közreműködésével, mely utóbbinak 
éneke folyton felszínen tartotta az ünnepi 
hangulatot.

Mégis — ismételjük — legbájosabb ké
pet a sok kedves leányka ragyogó area nyúj
totta, az övék volt az ünnep, az ö igazi za
vartalanságával és legbelsőbb boldogságával.

Képviseleti közgyűlés. A tegnap délután 
tartott közgyűlésében a város képviselete 
az asztalosok szövetkezetének a Iletzel-téri 
épület egy részét 800 koronáért bérbeadta. 
A mértékhitelesítőt a „Bundi* udvarara he
lyezi át. Az utcák burkolatával Kacsmarik 
Ferencet, a „Morgó* korcsma újra építésével 
Barucha Pált bízta meg. A kullur palota épí
tését kívánatosnak tartja s a megyét az 
eszme pártolására felkéri. Ezeken kívül ki
sebb fontosságú ügyeket intézett el.

Felhívás Szaöolcsvármegye tanítóihoz ! Fo
lyó évi junius hó 8-án ünnepli az ország Őfel
sége magyar királylyá koronáztatásának 40
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éves évfordulóját. Ezen országos ünnepség 
alkalmából a koronás király iránti hűség és 
ragaszkodás külső nyilvánítása a tanúló ifjú
ság részéről legmegfelelőbben hálaadó isteni
tisztelet tartása s ezzel kapcsolatosan iskolai 
ünnepély rendezése által történik. E célra a 
f. évi janius hó 8-án az összes hazai oktatási 
intézetekben engedélyezett szünnap használ
ható fel. Minthogy ezen szünnapon az iskolai 
ünnepély megtartására az állami, községi és 
magánjellegű népoktatási intézetek rendeleti
leg köteleztettek : kívánatos, hogy a vármegye 
összes felekezeti iskolái is rendeznének e nagy 
napon iskolai ünnepélyt, amennyiben az egy
házi főhatóságok e tárgyban máskép nem 
rendelkeztek. Nyíregyháza, 1907. május 28. 
S ia b o lc á v á n n e i jy e  k ir .  tanfc liigydű.sé(jc .

Vilmos napja. Városunk köztiszteletben 
álló polgára, kitűnő munkatársunk, dr. Proliié 
Vilmos e héten kedden ünnepelte nevenapját. 
Mondanunk is felesleges, hogy számos gra
tulációban részesült. E helyen is örömmel 
ragadjuk meg az alkalmat és azt kiváltjuk a 
derék családapa, kiváló tudós és kitűnő tanár
nak, hogy az Ur-Isten őt kedves családjával 
együtt soká. de nagyon soká éltesse, édes 
mindamivunk örömére!

Eljegyzés. Pintér J,ászló folyammérnök 
eljegyezte alsószopori Nagy Vilmos dr. kir. 
tanácsos, közjegyző és neje szül. Konkoly 
Thege Gizella kedves leányát Edithet. Ko
márom, 1907. május 20.

Postát és távírdát a Sóstónak. A város 
tulajdonát képező fürdő örvendetes fellen
dülése és a szomszédos szölőtelepen tartóz
kodók nagy száma, nagyon is megindokolják, 
hogy a kincstár a Sóstón egy postaügynök- 
séget állítson fel. A körülmények olyan 
kedvezők, hogy az eszmét kevés költséggel 
meglehetne valósítani, amit az előmozdít, 
hogy a dorabrádi vasúti vonalon rendes 
mozgó postai szolgálatot tartanak fenn. A 
táviró hivatalt a postával egyesítve, vagy 
attól elkülönítve lehetne felállítani. Értesülé
sünk szerint ugyanis a máv. sóstói állomá
sának a kezelője vizsgázott távirász, az 
állomás pedig fel van szerelve táviró gép
pel s igy a magántáviratok fel- és leadásá
nak a megengedése csak formaságoktól függ. 
Felhívjuk erre a körülményre polgármeste
rünk figyelmét.

25 éves jubileum. Múlt hó 80-án ünne
pelte a nyíregyházai mérnök és építész egy
let szeretett elnökének Vajay Endre kir. 
főmérnöknek 25 éves szolgálati jubileumát. 
Délelőtt a mérnökök Kálnay Zoltán vezetése 
alatt tisztelegtek az ünnepeltnól, mely alka
lommal Kálnay emelkedett hangú, szép be
szédben méltatta az ünnepelt férfiú érdemeit 
és meghívta öt a tiszteletére Sóstón rendezett 
közebódre. A közebéd alkalmával. — mely 
Lendvay Kálmán kitűnő konyhájához méltó 
volt, — Sarkady Adolf máv. főmérnök kö
szöntötte fel igen lelkes hangon Vajayt. 
Azonkívül számos üdvözlő távirat érkezett, 
többek között Szatmár város polgármesteré
től, az ünnepelt testvérétől. A társaság emel
kedett hangulatban a késő-esti órákig maradt 
eggyütt.

Alakuló gyűlés. A polg. fiúiskola igazgató 
tanácsa in. hó 29-éu tartotta alakuló értekezle
tét. A tauács tagjai dr. Bartók Jenő, Borbély 
Sándor kir. táblai biró, Bállá Jenő tanügyi 
tanácsos, Bogár Lajos főjegyző, Imre János 
ügyvéd, dr. Kovácli Elek kir. közjegyző, Má- 
jerszky Béla polgármester, Megyery Géza 
kúriai biró, dr, Vadász Leó orvos és Kardos 
István igazgató. A tanács elnökévé Bartók 
Jenő, jegyzőjévé Kardos István választatott 
meg. Az alakuló szabályzat megállapítása és 
elfogadása után a polg. isk. igazgató tette 
meg az iskola állapotára vonatkozó jelentését. 
Ezután az intézet fejlesztését és jövőjét célzó 
intézkedések tétettek szóvá. Erre vonatkozólag 
tervezet készítésére Bállá Jenő tanácsos veze
tésével egy szükebbkürü bizottság küldetett ki.

Névmagyarosítás. Weinberger Annin 
kisvárdai illetőségű budapesti kereskedő a 
vezetéknevét Várdai-ra magyarosította.

A tüdövész. A kereskedő ifjak egyleté
ben a múlt héten a fenti czimen felolvasás 
tartatott s ez alkalomra az Uránia tudományos 
társulat egy vetítőgépet küldött amelynek 
segélyével érdekes képekben mutatták be 
a szörnyű betegség pusztításait, a védekezés 
módjait, egyes országoknak sikeres harcát

az emberiség ezen romos ellenségével szem
ben. Nagy kár hogy ezen 54 képpel illust- 
rált érdekes előadást hatóságunk vezető 
féríiai nem hallgatták végig, sokat tanulhattak 
volna belőle. Mert annyi bizonyos, hogy a 
tüdövész olleni védekezésben mi utolsó he - 

í lyen állunk, sőt az intézkedések legtöbbje 
I egyenesen terjesztője a bajnak. Például dól- 
j előtt 10 órakor megjelennek hosszunyelü 

seprőkkel a piacon közegészség és köztisz- 
, taság-ügyünk őrei, a veterán utczaseprök, s 
| csapnak olyan port, hogy házinagasságban 

nőm látni keresztül rajta. A közönség szeme, 
szája porral telve, az összesepert szemetet az 

| első szólroham széthordja, uteza, járda, üzle
tek, csupa por, piszok, a közönség zúgolódik, 

j a kereskedők kétségbe vannak esve. S ez 
ismétlődik napról-napra, mig a természet egy 

j jótékony esövol sárrá nem változtatja a tü- 
j dövész terjesztésére legalkalmasabb piaczi Szo

lnokunkat. A legutolsó zseilér asszony is mi
előtt a pitvarját söprenó, felöntözi, hogy port 
ne csapjon. Mink ezt nem tudnók megcsi
nálni ? Ks még önálló törvényhatóságot aka
runk.

Vaktüzi lárma Hétfőn este 7 óra tájon 
jelezték a tűzoltóknak, hogy a Megyeház- 
téren ogy boltban tűz támadt. A kivonult 
őrség azonban csak azt konstatálta, hogy a 
villamossági rt. irodájából a kulcslyukon ke
resztül egy égve felejtett lámpának a fénye 
szűrődött ki úgy, hogy beavatkozásra szük
ség nem volt.

Szabadságolás, amelyben nincs köszönet.
! A milliós feleslegekkel dolgozo posta néha 
! tud az alantasakkal is nagylelkű lenni, csak

hogy abban rendszerint nincsen köszönet. Így 
| tett Nyíregyházán is, amikor a levólhordókat 
j 1—1 hónapi szabadságra kiküldte és gondos- 
l kodott arról, hogy a szabadságra menőnek 

csakugyan szüksége legyen a pihenésre. Azt 
a rendszert honosították ugyanis meg nálunk 
hogy a szabadságoltatásban következő ki
hordó egy hónapig a maga kerületének a 
teendőin kívül, tartozik a szabadságolásra 
kivezényelt társának a kerületébe érkező 
küldeményeket is elkózLosiíoni. Ez azonban 
simán nem megy, mi miatt a nagyközönség 
jogosan zúgolódik mert a kihordók, dacára 
az éjt, napot egygyó tevő buzgóságuknak a 
kézbesítést nem bírják. Az ügyvédek és ke
reskedők már kérvényt köröznek egymás- 
között, amelyben a helyzet azonnali orvos
lását kérik.

Szives figyelmébe! Vrabecz Andor órás- 
ós ékszerész üzlete és órajavitó műhelye 
Iskola-utca 8. sz. alatt van.

A nyíregyházi torna és vivő egyesület.
folyó hó 2-án d. u. 4 órakor a főgimnázium 
játékterén rendezendő országos athlotikai 
versenyére beneveztek eddig: a Budapesti 
Egyetemi AthIetikai Club, a Debreceni torna 
egylet, Debreceni Akadémiai Athletikai Club, 
Kassai Athletikai Club, Kassai Akadémiai 
Sport egyesület, a Sárospataki Torna és Vivő 
Egyesület, az O-Budai Torna és Sport Egye
sület számos — országos nevű — athlóta 
tagjaikkal, úgy hogy a rendező egyesület 
tagjaival együtt a nevezések száma már most 
megközelíti a százat, aminek következménye
ként egyes versenyszámokból már Vasárnap 
délelőtt olőmérközósekot kell tartani. E helyütt 
emlékezünk meg arról a kitűnő eredményről 
is, amit Rónay Jenő és Csázik József, az 
egyesület két kiváló tagja a Magyar Országos 
Céllövő szövetség által Május 19. és 20-án 
rendezett cóllövő versenyen ért el Székes
fehérvárott. Rónay Jenő ez alkalommal 4, 
Csázik József pedig 8 dijat nyert, ami a jelen 
volt országos versenyen résztvevő gyakorlott 
mesterekkel szemben oly fényes eredmény, 
ami nem csak az e téren kezdő versenyzők
nek, mint egyesületünk két tagja, hanem 
bármely gyakorlott lövőnek is díszes érde
mére válnék.

Jégeső. Múlt hó 27-én vihar vonult el 
Szabolcsmegye felett. Nálunk babszem nagy
ságú jég esett s ezen kívül a villám a telefon 
es világítási vezetékeket több helyen megron
gálta 160 telefonállomásunk közül mintegy 
70-nek kiolvadt az ólouibiztositéka. Közbizton
sági okokból szóvá tesszük, hogy a városnak vau 
egy, a villamos világítást ellenőrző szakbizott
sága, amelynek fellcelleue hívni a figyelmet 
arra, hogy a különféle vezetékek villámhárí
tóinak az állapotát megfigyelné, a hiányokat 
pótoltatná, mert a jó föld vezetékkel biró huzal
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a veszélyt a házak felöl elhárítja, de a rossz a 
villámot egyenesen a lakosztályokba vezeti. A 
jelzett napon dalé e'giháboru másutt szeren
csétlenségeket is idézett elő. Az Istváu-tanfá
ban Bielovek József 60 éves zsellért aki a 
vihar elől Babicz Ádárn jómódú gazdával egy 
ház eresze álá húzódott, a villám agyonütötte, 
Babiczot pedig súlyosan megsebesítette. A lángra 
lobbant ház oltására sietök nyújtották nekik 
az első segítséget. Hugvajoii a fa alá mero- 
kült hajdudorogi munkások közül Hajnal Ju
liannát és Samji Borbálát a villám megölts, 
5 társát pedig megsebesítette. Ujfehértón 
Pazonyban, Kékesén és Rohodon kazlakat és 
kisebb épületeket gyújtott tel.

Villamos színház. Érdekes tervvel foglal
kozik a villamossági részvénytársaság. A 

| vasúti-ut mentén egv állandó jellegű villamos 
színházat akar létesíteni, amelynek a kiadásai 

! 20-ad részét sem teszik ki a másfajta szín
háznak, A terv szerint úri esték mellett olcsó 

i nép- és ifjúsági előadásokat is akar tartatni, 
melyekkel a vállalat a közönség minden réte
gét megnyerheti magának.

Tornaverseny. Az Eperjesen 42 taninta- 
j zet részvételével megtartott toruaversenyen a 
! nyíregyházi főgimnázium 26 növendéke is 

reszt vett és a 8-ik helyre jutott. Első okle
veleket nyertek a szabadgyakorlatokért, a kor
láton és nyújtón végzett mutatványokért. Az 
egyéni verseny is jól sikerült. Király Pál ug
rásban első, diszkoszvetésben második lett. 

j Lányi Ernő ugrásból a 2-ik dijat, Löff er Jenő 
gátfutásban a 2-ik dijat s végül Porubszky 
Andor az összetett futásból a 2-ik dijat hozta 
haza. A tanárok közül Miklósy János, \ ieto- 
risz József és Zimmerman Rezső kisérte el a 

! versenyzőket.
Elcsípett faárus. Az elmúlt télen történt, 

i hogy egy jói öltözött ember Nyíregyházán 
mintegy 20 helyen ölfát adott el és elöpénze- 
ket vett fel. A fát nem szállította s kilétét a 

| rendőrség sem tudta kiuyomozni. A héten a 
I titokzatos idegen recipicéje szerint Kemecsén 

működött egy vállalkozó egyén, aki az ottani 
kereskedőknek marhabőrt és tengerit adott el. 
A csendőrség Plósz Mátyás túrái vagyontalan 
dohányos személyében kinyomozta a tettest, 
aki nyíregyházi vendégszereplését is már rész
ben beismerte.

Megtámadott rendőr. Csütörtökön délutáu 
; egy katona nagy riadalmat okozott a vasulon.

Kardját kirántva váratlanul 8ul!er János rend- 
; őrre sújtott, akinek a fejét erős csapásával 

ketté hasította volna, ha az az ütést egy ja
pán fogással ki nem védi. Karján igy is su- 

; lyosabb sérülést kapott. Az ittas katonát ha
marosan lefegyverezték és átadták a katonai 
őrségnek.

Egy kis összekoccanás. Nem olyan ö s 
szekoccanásról lesz szó, amelyet a fiatal háza
sok szoktak rögtönözni, hanem olyan igaziról, 
amelyiknél az ember könnyen a túlvilágon 
nyer polgárosodást. Szerdán ugyanis a kisvas
utak egyik teiiervonata utolérte a sóstói motort 
a máv. megállónál. A mozdonyvezető későn 
vette észre az előtte álló vonatot, úgy, hogy 
a fekezése hatástalannak bizonyult. A vész- 
füttvökre a fékezők is működni kezdtek, de a 
szokatlanul hosszú vonatnak olyan nagy ön
súlya volt, hogy idejében megállítani nem. 
tudták. Az összeütközést elkerülni nem lehe
tett, amely azonban olyan enyhe volt, hogy a 
felszerelésben hiba nem esett. Egy pár betö
rött orrú ember áldotta csupán a vezetősé
get, amely ilyen gyöngéden figyelmezteti az 
utasait a menetidő elmúlására. A nagyobb 
bajnak Topinka állomásfönök vette elejét, aki 
a mozdony elé futott és leültette.

Házbér uzsora. A fővárosi lapok állandó 
témája. Szidján a lolketlen háziurakat, akik 
kizsákmányolják a szerencsétlen lakókat. 
Kormányt, városi tanácsot unszolják, lópj«- 
nak közbe, tegyenek valamit a ma-holnap 
földönfutóvá üldözött kizsarolt, kiuzsoráit pol
gárokért. Pedig szegény háziurak csak foko
zatosan 20—25 százalékkal emelik a bért. 
Jöhetnének tanulni Nyíregyházára. Nyíregy
háza város tanácsa elhatározta, hogy a tulaj
donát képező bórházakban az üzleti helyisé
gek bérét 80—80 százalékkal ielemeii. A 
képviselő testület helyben hagyta. Termé
szetesen, mert mit törődik avval a gazda, 
hivatalnok, ügyvéd stb. ha e 20—80 keres
kedőről lehúzzák a kabátot, ha a napi 12— 
órát dolgozó kereskedő jövedelméből a tisz
tességes megélhetés sem telik ki, csak a
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íjjjsijraxJa gyarapodjék. Háziurak, emeljetek 
úalapot Nyíregyháza város tanácsa előtt. 
!lv01, rekordat inég egyiktek sem ért el.

Idegen munkások. A szabolcsmegyei 
m u n k á so k  nem akarnak aratást vállalni, a 
t.lVaszi munkabéreket pedig úgy felvitték, 
:,ofry a munkaadók azt megfizetni vonakod
nak. M e g t u d t á k  ezt a galíciaiak és tegnap 
r,Ugel váratlanul 85-en Nyíregyházára jöttek.

eielmezésben ép úgy, mint a napszátn- 
I ;Ui mérsékeltebb igeuyü munkásokat nálunk j 
sziveden vették s munkába állították. Az ! 
itteni napszámosok pedig most azon elmél
kednek, hogy vajon nem jobb-e a sűrű ; 
krajcár, mint a ritka garas.

A reszegember fogsdasa Szabó Józsoí < 
donié cseri kisgazda feltalált önteni a garatra ! 
és i-’.ö'U Józsel nevű kollegájával a romániai : 
vérengzésről beszélgetett. Szóba került, hogy | 
milyen kegyotienség. kell ahoz, hogy vaia- j 
kinek az orrát vagy fűiét levágják. Szabó ! 
bizonyítgatta, hogy ö nagyon bátor ember, j 
é le is merné harapni valakinek az orrát. I 
Fa-, k t -kedve fogadást ajánlott fel, minek j 

. >an való megkötése után Szabó | 
li.uzi _rco;t és leharapta az orrát. A pórul 
Tárt e:n ir ezért természetesen megorrolt és 

■ a ' át r emb irt a bíróságnál.
Elgázolt taiigás. Varga Mihály, kisteleki 

széléi t.:..gás szecskát akart vágatni a vá
rosban. Egy jól táplált csikó mellé befogta 
mez a 1-.'unolásra nem szokott csikóját is. A 

it m >g! okr osb I >tt a vásártéren 
es : vágtatássai vitte a zsúppal megra- :
kott taksát. Varga Mihály eközben a lovak 
közé esc: . melyek annyira megrugdosták a 
szeren - . . ?:i családapát, hogy pár napi 
kiniód i - L.'an meghalt.

Ag>onnyomotí fuvaros. I’etrilák János 
te rszállitó fuvaros áruk szállításá

val ; -'-ozott, amidőn a megrakott szekér 
reá dúlt. A szerencsétlen embert a súlyos 
tárgyak női az összefutott emberek azonnal 
kimer.-. - u. de sérülése olyan súlyos volt, 
hoz - ..aj) kon keresztül vívódott a halállal, 
mely ■ megszabadította szenvedéseitől, i 
Ne;-.-:, r . '.-rmekeit a legnagyobb nyomorban 
hagyta :: Ura.

Az anyakonyvvezetö hivatalban szedendő ,
lésére a törvényhatóság uj szabály

i t 01 r -tt. Eddig ugyanis a dijakat kész- 
" sk, ami z -.varokkal járt, ez- 

i-g a * -rvényható.'ág bélyegeket ad 
két okmányokra fői kell ra- 

ós á írni. Ezt a rendszert a f-j-
• e re, ahol olyan jól beváltott,

■ .r:-ás egyéb ágazatainál is rend
szer-•

■ bvden lehet egy 5 krajcáros szivar-
oan. e. .. .-ívben állomásozó huszárság egyik , 
r̂c:y tegnap egy kubaszivarral állított 

és kért bennünket, hogy talál
talak benne. Tűre, cérnára, ősz- 

■̂ y-. ;t-gyre és minden más egyéb fúr- 
c-asag >«c-a gondoltunk, csak arra nem, ami 

— egy hernyófészekre. Tíz fiiló- . 
ve. nem is lehet a nemes kincstár

tól tö. ;>et kívánni.
Drágább lesz a petróleum. Nem is hinné 

sr, hogy a szabolcsmegyei kis embe-
• irt is ára is befolyással lehet a Szuez

' c mm, melynek vezetősége legutóbb elha
tározta, hogy petróleumot szállító hajókat is 
átengedi a csatornáján. Ennek következtó- 
jic-n egyes keleti piacokon 59%>-al olcsóbb 
lê z a petróleum, nálunk pedig az árak, ha 
nem i, ilyen nagy arányban, emelkedni . 
fognak. '

Gondnokság alá való helyezések. A hely-
jei.‘ kir. törvényszék Hornyák Jánosnó 
nyíregyházai kisgazdát, Kovács Sándor nyír- t 
,Jatori földművest, Dankó János nyiregyhá- 1 
Zai gazdálkodót gondnokság alá helyezte.

A városi hatóság közhírré teszi, hogy i 
a toldmivelésügyi miniszter vonatkozó ren- 
'1(nete alapján az erdőben és annak közeié
in a tüzelést betiltotta s egyidejűleg az 
ordööröket a rendelet botartásának ellonőr- 
Zosor,e szigorúan utasította. A gomba és más 
■ neűóktermények szedése is be van tiltva.

Vizsgák. Az ág. e v. népiskolában a vizs-
f. üó 16-án kezdődnek és 26-áig tartanak.
Elütötte a vonat. Szombat reggel a 

ossuth-utca elején a motor Groska József 
•'ligást e.ütötte, Az ember kisebb sérüléseket 

enved ett, de a lova nyomorékká vallott. A

tanuk szerint Groska volt az oka a szeren- 
esetlenségnek.

Iskolák találkozása. Érdekes vendégei 
voltak vasárnap városunknak. Az ungvári polg. 
leányiskola magasabb osztályú növendékei rán- 
dultak le hozzánk, tanáraik vezetése alatt, 
hogy megtekintsék városunk nevezetességeit. | 
A fiatal növendékek és tanáraik részben a vá 
ros vendégei voltak,mely szintén részt kívánt | 
venni ilnnepies fogadásukban. A részletes 1 
programra a következő: Érkezés 9 óra előtt.
A pályaudvarnál megjelent a polg. leányiskola ' 
tantestülete és a IV-ik oszt- növendékei zászló 
alatt kivonulva, 9 órakor villásreggeli a polg. \ 
leányiskola dísztermében, 10 órakor a vendé
gek felekezetek szerint u templomokban jelen
tek meg. Ezek után megkoszorúzták a Bes
senyei szobrot, ahol Porubszky Pál mondott 
ilnnepies beszédet. Pap Katica növendék Sajó 
Sándornak Bessenyeiről szóló költeményét re- j 
mekíll adta elő. Az iskola koszorúját Deák 
Gyula igazgató rövid, de talpra esett beszéd 
mellett tette le. A dalkör a Himnuszt és a Szó- j 
zafot énekelte. Ezt követőleg a város egyéb ne- j 
vezetességeit tekintették meg a vendégek. Egy j 
urakor ebéd volt a Koronában, mely után a 
Sóstóra mentek ki. Este távoztak körünkből, j 
ahonnan reméljük, kellemes emlékekkel telten 
térnek vissza történeti nevezetességű városukba. 
Úgy a vendégeket, mint városunk közönségét i 
kellemetlenül érintette, hogy cigány nem volt 
a Sóstón, amely a fogadtatás harmóniáját tel
jesen elrontotta. Benczi dacára annak, hogy 
kötelezte magát a vasárnap, kedden és csütör
tökön való kinnt léteire elmulasztotta a zene 
szolgáltatását. Ezért okozhatjuk egyrészt a j 
város közönségét is, amely annyira elkapatta, i 
hogy mindent megenged magának. De okoz
zuk a fürdő tulajdonosát, a várost is, amely 
nem tud érvényt sze.ezni a Sóstóval kapcsola
tos közérdekeknek. Mert utoljára is nem szabad 
a Gyula és Elemér szeszélyétől függővé tenni 
az ünnepélyek programmjának betarthatását.

Osztrák ügynökök ellen. Szabolcsvárme- j 
gyében is gyakori a panasz az ausztriai 
ügynökök ellen, akik képtelen Ígéretekkel j 
gépek ó.s más tárgyak vételére csábítják az 
egyszerit földmiveló népet. Hasonló esetek 
az egész országban fordulnak elő, amit az is 
bizonyít, hogy a kassai kereskedelmi és 
iyarkamara felhívást tett közzé, melyben 
óva inti a közönséget az idegen ügynökök
től, akik hasznavehetetlen gépeket küldöznek 
szói és egyetlen fizetési részlet elmulasz
tása után beperlik a vevőket az osztrák 
bíróság előtt.

Az országos állatvédő-egyesület tegnap-
előtti közgyűlésén beszámolt az elnökség 
eddigi működéséről és jelezte, hogy Nyír
egyházán is megvan a hajlandóság a fiók 
megalakítására. Foglalkoztak a madarak és 
fák napjának jelentőségével és a költségve
tés és zárszámadás jóváhagyása után a ve
zetőséget újból megválasztották.

Zárlat- Az újabban előfordult veszett
ség! eset miatt a kutyákra a városi hatóság 
49 napi zárlatot rendelt el.

Figyelmeztetés. A fogyasztási adóval 
hátralékban lévőket értesíti a városi ható
ság, hogy 8 nap elteltével a hátralékokat 
végrehajtás utján fogja bevétoleztetni.

Szökött tolonc. Nikolaj Kopec orosz 
menekült Nyírbátor fogházából a falak ki
ásása sególyévol megszökött.

Eltűnt. Mester Gábor túrái kisgazda 
nyomtalanul eltűnt. A vizsgálatot elrendel
ték, mert bűntett látszik fennforogni.

Leütött munkás. Kovály József vasme
gyeri munkást tegnap reggel Raádon egy 
ismeretlen egyén ácsvósővel leütötte. A ve
szedelmes szerszám 10 —15 cm. mélyen ha
tolt be az oldalába. A szerencsétlen ember 
most halálán van.

Hamis pénz. A nagyváradi pt. igazgató
ság értesíti a közönséget, hogy kerületében, 
melyhez Szabolcsmegye is tartozik, hamis 29 
koronás bankókat fedeztek fel. A hamisít
vány szine a valódinál halványabb és az 58688 
számot viseli.

A tokaji és a nyíri bor. A zemplénme- 
gyei gazdasági egyesület felirt a kormány
hoz a tokaji bor védelme érdekében. Elő- 

; fordult ugyanis, hogy a Nyíren termesztett 
csemegeszőlők borát a tokaji bor szaporítá
sához használták fel.

Uszoda megnyitás. Az uszodát vasárnap 
ünnepélyesen megnyitották. A múlt évi álla

pothoz képest sok javítást végeztek rajta. Mély 
furatu kutakból villamos szivattyúk bőséges 
mennyiségben húzzák fel a kristálytiszta vi
zet, amely előmelegítés után jut a medencébe.
A vállalat felismerte a közsziikséget, amikor a 
létesítést elhatározta, amit az is bizonyít, hogy 
nap-nap mellett tömegesen veszik igénybe eme 
fontos közegészségi intézményt.

Rósz tréfa. Tegnap délután Klein Mór 
terménykereskedő panaszt tett a rendőrség
nél, hogy 4 éves fia gyermeke nyomtalanul 
eltűnt. A szülők rémületét ellehet képzelni,, 
ha elgondoljuk, hogy a nyomozás egész ez- 
tig eredménytelen maradt, amikor Dombrád 
vasúti állomás telefonon tudatta, hogy a vo
natban egy gyermeket találtak, k vizsgálat 
további folyamán kitűnt, hogy a Sanyi gye
rek a megyeháztóren játszadozott, de egy 
tréfás néni feltette a két órakor inkuló hely
közi vonatra. A kalauznak nem tűnt fel a 
bolog, mert a fiúcskának tetszett a kocsiká
zás és békességben ült 2 asszony között, 
akiknek mindegyike azt hitte, hogy a má
sikhoz tartozik. Az esetből azonban a szülök 
tanulhatnak és helyesen teszik, ha nem 
eresztik szabadjára gyermekeiket.

Kendertermesztés elősegítése. Alispánunk
értesítette a községeket, hogy a kenderter- 
melósre alakult szövetkezeteket nem csak ö, 
hanem a földmivelósügyi miniszter is kész 
támogatni. Ezzel elősegítették a hajdan nagy
ban űzött, kendartermolós általánossá válla
sát. A módozatokra nézve a községek adnak 
felvilágosítást.

Árlejtés. A helybeli és a kisvárdai közkór
házak fehérnemű szükségletének Jszállitására 
az alispán f. hó 24-én árlejtést fog tartani.

Lólopás. A pócspetri birkosok ménesé
ből 1 drb 2 éves pej kanca és 1 drb 1 éves 
pej kanca csikót elloptak. A tett elkövetésé
vel cigányokat gyanúsítanak.

Szerencsétlenség. Prisztai Pál dombrádi 
kisgazda elment a Tiszába fürödni és azóta 
vissza nem tért. Holttestét még nem fogták 
ki, dacára annak, hogy egy hót óta kutatnak 
utánna.

Az országos tisztviselő-szövetség fiiké
rése folytán értesítjük olvasóinkat, hogy neve
zett szövetség, mely Bpest Lónyai-ufc 11. sz. 
alatt van a Tisztviselők Takarékpénztára 
R.-T.-gal semmiféle összeköttetésbe nincs. 
Ügynököket nem tart és a tagokat kéri, hogy 
az alakítandó Országos Tisztviselő-Szövetség 
Takarékpénztára ügyében, valamint más ese- 

i tekben is a központhoz forduljanak.
Nyaralóhelyek útmutatója. Ismételten le

het tapasztalni a tájékozatlanságot a nagy
közönségnél, amely nem tudja, hogy melyik 
hazai fürdőt vegye igénybe. Az élelmes kül 
füldiek pedig* értik az elhóditásnak a módját, 
mórt már is megverték a reklám dobját, 
hogy a magyarokat idegenbe csábítsák. Ilyen 
körülmények között hézagpótló munkát adott 
ki a " nyaralóhelyek útmutatójának a szer
kesztősége, mely könyv díszes kiállításánál 
és tartalmasságánál fogva általános elterje
désnek örvend. Felöleli a hazai összes für
dők és telepek ismertetését. Az ára nagyon 

I csekély összegben, 60 fillérben van megál- 
j lapítva. Felhívjuk rá nem csak a közönség,
| de a fürdötulajdonosok figyelmét is.

Talált tárgyak. Egy henfceskés, 2 darab 
késfenő aczél es egy barostvánkő szivarszipka 
találtatott. Az igazolt tulajdonosok a r.-kapitányi 
hivatalnál vehetik át a tárgyakat.

A t. k ö z ö n sé g  szives figyelmébe 
ajánljuk Preisz Bertalan (Korona-épület) 
posztó áruházát, a hol is a legújabb hazai 
férfi gyapjú szövetek valamint a legdivato
sabb női costümöknek való kelmék kaphatók.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos:
HLATKY-SCHLICHTER GYULA.

Szerkesztői üzenet.
Ngs Seregliy Elemér tanár urnák Budapest.

Készségesen bocsátjuk lapunkat rendelkezésére.
Xgs Berky Zoltán plébános urnák Szany. La

punkat megindítottuk. Nagybecsű munkáit várjuk.
M. (íyula urunk Budapest. Hosszabb cikkeit

csarnok rovatunkban adhatjuk. L'dv.
Egy hitolv.isó. Az aláírás nélkül megjelent cikkeink 

íróinak a neve a legnagyobb diseretió. Elvből meg nem 
nevezzük a kérdezett egyént.

P. I. urnák H elyben . Tárcát köszönettel vettük,
1 legközelebb hozzuk.
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Lokomobilok, gőzcséplőgépek, benzinmotorok, aratógépek, 
talajművelő eszközök, teljes malomberendezések, stb. stb.

k ív á n a tra  s z ív e s e n  k ü ld ü n k  á r je g y z é k e t  é s  k ö lt sé g v e té s t .

M A G Y A R  K E R E S K E D E L M I  R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G . f e l '4,yy ?.■ks' , .*•- <>

A magyar kir. államvasutak gépgyárának vezériigynöksége, BUDAPEST

Szabolcsvármegye legnagyobb

bútoráruháza
N y í r  e g y h á z á n  a

m Raktáron ártok a legmodernebb 
stilü ebédlő és háló szobákat saját 
készitményü kárpitozott bútorokat, 
úgymint ebédlő divánok és sálon gar
nitúrákat a legújabb kivitelben és leg
jobb minőségben jutányos árak és 
pontos kiszolgálás mellett.

A n. é. közönség pár!fogását kérve 
vagyok

Kiváló tisztelettel

Lefkovits Zsigmond.
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GoddamT V é sre  e g y  &y°rsan és biztosan ható tyuk-

Cook & Johnsons
amerikai szabadalmazott

tyúkszem-” yimii
1 darab 20 fillér 0 db 1 K. postán 

20 fillér portó.
Kapható a birodalom minden gyógyszertá
rában, valamint orvosszer-drogóriákban stb.

Tavaszi
újdonságok

u. m .: B S o u s o k . f e k e t e  és 
s z í n e s  n a p e r n y ő k ,  haris
nyák, keztyük, csipkék, szallagok, 
úri és női feliérnemüek, nyakken
dők, zsebkendők, övék, ridikülök, 
ruhadiszek és hozzávalók jutányos 
szabott árak mellett kaphatók :

Ste rn  S á n d o r
úri és női divatáru üzletében

N Y Í R E G Y H Á Z Á N  
Pazonyi-iitea 2. szám.
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Tavaszi ioasápi
női <livatszö vetekIien, 

blous-selvmekben,XJ 7
blous-zefirekben, delé
nek ben rend kívül natív 
választékban érkeztek

,pi divata
Nyíregyházán.

HoíTherr és Schrantz |
K

Í F

<4

9 , T f f f e” V CA-V

bizományi raktára

M Á N  D L  E M I L I
s z é n r a k t á r á b a n  ő

N y í r e g y h á z a ,  S z é c h é n y i - t é r  8.

Ajánlja új V iktória sor- § 
vető és legjobb műtrágya- § 
szóró gép eit váltó kere- ^ 

kék nélkül, g
répa, szecskavágéit és gőz- g 

cséplő gépeit. §
% V*

t K íö O íX K X íö ö O O ö ö ö G a ö ö íX X X X K X



1907. jumus . S Z A B O L C S *

sf?XZ" t ? s t i *??jf»

l egkedve l tebb  sorsjegy
i;lVi 4 korona 87 filléres részletre kap

á ló  ; u. n i : 4  Jósziv, 2 Bazilika és 4  
Erzsébct-sorsjegy. Évente hét húzás. - -  
350.000 korona nyereménynyel. Már az
pú részlet, azaz 4 korona >s7 fillér pos

tautalványon való beküldése után mind 
a tiz sorsjegy az összes húzásokon részi
v e l. A h ú zás  k ö z e i e g ,  miértis 
férjük az első részletet postautalványon 
jjjielűbb ezinninkro beküldeni.

..Budapesti Polgári T akarékpénztár" 
Budapest. Kerepesi u t 40 .
! iÍj . • • . •. • •. • ' • • • • 2. . I. .'. . *. . | .

VJ- |̂V «/4w ^  Ji*  -4- Ji'’ Jb  •'i* vp

€ ... ... j AMU
szobafestő es mázolo

j Nyíregyháza, Széchényi-tér 8.
♦

Kivállal m inden <* szakm a- 
j beli épület, tem plom , szoba, 
i fa és vasnemü szakszerű 
j festését és mázolását a le íí- 
í egyszerűbb va lam in t legd i- 
■ szesebb k iv ite lb en .

K ü lö n le c je s  i a e r s z é s e k .
S » t *4

Magyarországi fő urai

\  i -/.o!«ru

«•» földbirtokosai ügyeimét fr.I- 
!i i : k 1 l ;iro-bau
•’v .r.11«'• ki/iirúla^os

Jib.i ia-ü/.Ietre.

SCHWARZ M. L.
V , Yíí(*l-J»ürut L  szám.

éjiét mindazok b. figyel-
? , i .n i'.ívj ui Ka oiilkUly

V \  m ,'v ' mintázok 1). tioryel-
ft’ * inéba legjobban ajánljuk, kik

j« l
‘ í átjf frsi
*4

koosis-szeniéljzí*' 
liii. részére dhalos métris 
jutánjo- áru ruhát beszerezni 

úgy int m ag;ar , Hé* 
inét és íraue a libériákat, 
melyei; állaiulúun raktáron és 

nagy választékban kaphat k. 
]v ü li)n lege 'sé?et képeznek

k o c s i s - s z ű r ö k ,
gazdag himzé-sel. i/lésee kivi
telben, minden színben, legna

gyobb választékban.
Képe? árjegyzék ingyen és iérmenlve.
G y á s z ü h é r i á k

állandóan raktáron. 
Telefon szám -11—96.

Szoly vai gyógyvíz
Elsőrendű szakféríialc vegyelmezóse alapján 
lithion tartalmánál fogva kiváló hatású 
köszvény, vese, hólyagbajoknál,
úgyszintén gyomor, torok, tüdő, gógehántal- 
maknál. Eredeti tulajdonságát éveken át meg

tartja a palackokban.
Vasm entes. Könnyen em észthető. Csira- 
~ —  m entes. Borral igen iiditö i ta l . -------

Megrendelhető :
Irudalmi ásványvizek bérlöségénél. 
Szolyván. (Beregm.) Telefon 4 2 —55.

Kapható minden fiiszer és ás vált.v- 
vizkereshedéshen.

Prospektus kívánatra ingyen és bérmentve.

Ad Kgy. 141., K. 9054/1907.

Hirdetmény.
hogy a város

I  SÍRKÖVEK 1

©  ©
©  mindenféle alakban és nagyságban ©
© i  ] ', i i r i  ©©legolcsóbb a r a k ©
^  mellett kaphatók: ©

1  F Ő I B E  ZSÍGMÖND FIAINÁL 1
yj Nyíregyházán, g
g  V á r m e g y e l i á z - u t c z a  5 - ö d i k  s z á m .  ^

Nyíregyháza város tanácsa közhírré teszi, 
áros tulajdonát képező Városháza 

és Korona-vendéglő épületben levő bolt
helyiségek a jelenlegi bérlet lejárása követ
kezteben a folyó 1907. évi november lió 1-től 
kezdődő hat egymásután következő évre 
zárt ajánlati verseny utján bérbe adatnak. 
Az egykoronás bélyeggel ellátott és két tanú 
aláírásával megerősített ajánlatok zárt borí
tékban a folyó 1907. évi junius hó 20-ik 
napjának délelőtti 10 órájáig nyújtandók 
be a polgármesteri hivatalba. Az ajánlatban 
a megajánlott bérösszeg számmal és betűvel 
kiírandó, valamint kiteendő az is. milyen üz
leti ágra kívánja használni. A boríték .Aján
lat holtbérletre'* feljegyzéssel látandó el. 
Kikiáltási át minden egyes bolthelyiségre a 
képviselet által megállapított bérösszeg, mely
nek 10%-a készpénzben vagy óvadókkópes 
értékpapírokban az ajánlathoz csatolandó, vagy 
előzetesen a házipénztárban elhelyezendő s ez 
az ajánlathoz csatolt eredeti nyugtával iga
zolandó. Minden ajánlattevő ajánlatában kije
lenteni tartozik, hogy a részletes árverési, 
illetve bérleti feltételeket — amelyek a hiva
talos órák alatt a kiadóhivatalban megtekint
hetők és megszerezhetők — ismeri és azok
nak magát aláveti. A beérkező ajánlatok ugyan
csak junius hó 20-án délelőtt 10 órakor fognak 
felbontatni.

Nyíregyházán. 1907. május hó 24.
ftlájei*szky Béla

polgármester.

IJj találmány ! H a z a i  i p a r !
Aranyéremmel és díszoklevéllel több ízben kitüntetve. = =

Telefon 120. sz. A la p Ü b lO Ü  1 0 3 3 .  éw foen. Telefon l i » .  sz.

TengelynélkülS csapágyas ekeíalyiga, önműködő pormentes kenő
szerkezettel.

bármennyire elhasznált eketalyigákat. ezen rendszerre teljesen újonnan 
átalakítok darabonként 14 koronáért. Ekék s egyéb gazdasági eszközök és 
gépek javítása, valamint ujonau a legjutányosabb árakon. Fíírott kutak építése

bármilyen kaliberű csövekkel.
Erű és kézi szivattyúk, vízvezeték és fürdők szerelését a legnagyobb szakértelem

mel eszközlöm. Kiváltaira költségvetéssel készséggel szolgálok.

S f ,  4 1 A r v  x r  í T V T  7 l - i  ó  1 t ?  ekegvára és lurott kút építési vállalata
Z 11 a g y i  l Y l i l U i y  ‘ Nyíregyházán.

Telefon 165. Telefon 165.

‘i
t iti
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Szolöpermetezök, jégszekrények, fagy- 
Saltgépek, coralpiros főzőedények, 

Pudding és más formák, házi vajkö-
pülö gépek szabott á rak  m elle tt be

szerezhetők
r

Wirtschafter Ármin
vas- ós szerszámáru kereskedésében

Gazdasági cikkek és konyhaberendezések 
nagy választékban.

Imm

Uj sörraktár
Kőbányai „Első Magyar Részvény Ser- 
főzöde” sörgyártmányainak szabolcsme- 
gyei főraktára: Nyíregyházán, Vasuti-ut
lő. Ajánlja a m. t. közönség szives figyel
mébe az állandóan friss töltésben raktáron 
tartott Király és márciusi sörön kívül a
„Góliát" és „Hercules"
maláta gyógy- ós tápsört ; még pedig 
házhoz szállítva 5 üvegenként : nagy üveg
jét 40 fillérjével. A király és márciusi sör 
nagy üvegjét 32 fillérjével árusítja. Tiszta 

kezelés és pontos kiszolgálás !
Kiváló tisztelettel

$  SCHWARTZ EDE sernagykereskedő.
«  Kérjünk mindenütt : S L

^  Kőbányai ,.R é s  z  v  é n y £i-sürt ! ! U.
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Nyíregyházi Gőztéglagyár 
Részvény társasa g.

A Nyíregyházi Göztéglagyár Részvény- 
társaság |

hirdet pályázatot.
Javadalmazás : 8 0 0  k o ro n a  év i

fizetés, lakás, fűtés és világítás. Az állás f. 
é . ju l iu s  l-én  e lfo g la la n d ó .

A megválasztott 1000 korona biztosíté
kot tartozik készpénzben, vagy esetleg az 
igazgatóság által elfogadhatónak talált egyéb 
értékekben letenni. (Ingatlanra is bekebe
lezhető.)

A sajátkezüleg irt és bizonyítványokkal 
felszerelt pályázati kérvények, melyekben 
a kor, eddigi előélet és családi állapot is 
feltüntetendő, legkésőbb ju n iu s  hő 15-ig 
nyújtandók be az alólirt igazgatósághoz.

Nyíregyháza, 1907. május 29.
Nyíregyházi Göztéglagyár r. t. 

igazgatósága.

E l a d ó !
a sóstói utón szép 
fekvésű szöllö villá
val mely áll 2 szoba, 
konyha, 2 szép ve- 
renda és mellékhe
lyiségekből.

Értekezhetni
Kéry Józsefnél.

lakás, négy lóra 
istállóval és mel- 
1 ék helyiségekkel 
nagy kerttel 1907. 

november 1 -étöl

kiadó
esetleg eladó is.
Selyem-utcza 19.

Egy teljesen uj

tolókocsi
beteg részére ju

tányos árban
e l a d ó .

Megtekinthető:
Vármegyeház-utcza 7.

Luczernás
bérbeadás

A bujtos kertben két 
hold luczernás folyó 
évi nyári használatra
bérbe kiadó, böveb- 1•ben értekezhetni ]

Hibján Ferenc
üvegkereskedőnélö „ i

Pazonyi-utcza o. sz. 1

Nyíregyházi Göztéglagyár 
Részvénytársaság.

* Városi iroda: Városház-utca 7. szám. ❖

Ajánlja kitűnő minőségű:
g ép p e l g y á rtó it  té g lá it , g ép p e l 

g y á rto tt  v á lo g a to tt té g lá it ,  
k é z z e l  g y á rto tt  té g lá it . —

|  Helybeli megrendelések házhoz szál- j 
j  r = = r  littatnak. -  j
i____________________________________ i

i

Hirdetések nek a kiadóhi
felvétet- 

kiadóhivatalban.

A legmelegebb és legjobb 
gyógyhatású kénes hévfor
rások az egész kontinensen 
szükséglet szerint, merse- 
kelve, (38 — 40 C° fokul bév- 
vizzel Ó tükörben és lí> por- 

eellánkádban

S tu h n y a  fürdő
t. f. m. 518 mtr. t. f. m. Gyógyszertár, vonat, 

posta és távirda állomás helyben
B u d a p e s t - R u t t k a i  f ő v o n a l o n .

Javalatok izületi és izomrheuma raeghülésnésnél: 
ischias. köszvény, neuralgia (idegbántalmak), 
női bajok és bőrbetegségek esetében, Ekcéma, 
Prurigő. Psoriásis. E g é s z  éven  á t  n y itv a .
Orvosi vezetés allatt álló ivó- és fiirdőkurák, percellán-, 
kád- és tükörfürdők, pakolás, izzadási kúrák, vili nyozás, 
másságé, uszoda és hidegvíz gyógykezelés. Pompás fekvés, 
fenyőerdők közepette, elterülve a Tátrahegység egyik re
mek fensikján és igy megbecsülhetetlen mint léggyógy
hely is ; nagy és szép park. Legolcsóbb árak, legnagyobb 
kényelem, egészséges lakások és tápláló élelmezés. Saját 
fürdőzenekar, lawn — tennis. Állandó előkelő mi közön

séggel
Fiirdőorvosnk : Dr Csíky JáHOS. Tantér tanár segédorvosa, 
fürdőorvos, Bollemán János dr. megyei tb  főorvos, Jakohovits 

Mdr dr., Or. Lencsó János járásorvos.
Elöidény: julius l-ig. Utóidény : augusztus 20-tól 

50°/o engedmény.
Képes prospektussal és 

fel világosit ássál dijmeutesen 
szolgál az

Igazgatóság.

Hidegvíz
gyógyialézet

Magaslati
gyógyhely

K eresek szerény  
É V I  L A K Á S T

a város külső részeiben kerttel, úgy, hogy 
abban más bérlő ne legyen. Ajánlatokat 
posterestante kérek Magános jelige alatt.

Saját sajtolásu, kókuszolajból nyert 
szavatoltan tiszta, legkitűnőbb minőségű

(Hejegy/.ett védjegy)

kóku szzs irt á ru s ít az
Első Magyar Kókuszdió Oiajgyár
„Bóni" gyártelBB és mezögazdasáffi r. t.

Nyírbátor.
Vezérképviselő: GansI L. és Fia Nyíregyháza

Valódi Attila- és Veriiiorel-féle permetezők

A Z  E R E D E T I

A T T l X g
SZŐ LŐ  P ER M ET EZ Ő

e g y e d ü l i  e l á r u s i t á s a  egész Szabolcsmegvére.

A TTILA
(kivehető szélkazánu) szőlő- 
permetezőket két szóróval
egy közönséges és egy sza
badalmazott „habszóróval “. 

l’gyszintéu eredeti
V e r m o r e I perm etezőt
is, legolcsóbb áron, esetleg 

megegyezés szerint

v. , ,  r é s z l e t f i z e t é s
( r vl, ’L’ mellett bocsátom a vevőkö- V—km---- , ,zönseg rendelkezesere, vala

mint mindennemű s a legjobb 
fajú r a f i a  h á n c s  é s  k é k 

k ö v e t  legolcsóbb árban árusítom.

Tisztelettel Wassemiaini Sámuel
Nyíregyháza, Zöldség-tér 2.

HŰL < ill!ii.!ld>ft-.'í#al
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Telefon 140. Telefon 140.

I  Piringer J. utóda (Borbély Béla)
^  k ö n y v n y o m d á ja ,  k ö n y v -  é s  p a p i r k e r e s -  
f ’ k e d é s e  é s  k ö n y v k ö té s z e te

©  =  Nyíregyháza, Városház-épület. =

Vidéki megrendelések pontosan és azonnal eszközöltetnek. Q

soooooocoococcoocoocooo^o p
Rafia h á n c s  é s  k é k k ő .  0 0  1 O

NYOMATOTT PIRINGER J. UTÓDA (Borbély Béla) KÖNYVNYOMDÁJÁBAN NYÍREGYHÁZÁN.
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E l v á l l a l :  minden a nyomdai szakba vágó lii- ®  
vataios, kereskedelmi, gazdasági és 9  
magánjellegű nyomtatványok Ízléses ®  
és szakszerű elkészítését gyorsan és $  
jutányos árszamitással. t i

R a k t á r o n  t a r t :  jegyzői, ügyvédi és az élet- ®  
ben szükséges nyomtatványokat, iró- | |  
papirt és más irodai kellékeket.

•eeeseeeeeeeeeeeeeeeeeeeee
C O O O G O G C O O O O O a O O O O O O O G O O f

S a já t  t e rm é s ű  s ó s tó -s z ő lő te le p i kitűnő
“ A  J B O R A I T

literes palackokban kimérve és házhoz szállítva ajánlja
M ó t l i  F e r e n c  t e r m e l ő .

Megrendelhető Nyirfa-utea 3. szám alatt.
T e le fo n  s z á m  135.
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